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E sabido que nenhum outro género literario, seja qual for a sua ambi-
¢do, alcanca mais longe do que o romance, pela sua abrangdncia, na abor-
dagem de fendmerios sociais e das situacBes humanas. Tendo absorvido

varios processos, cada qual relacionado com uma ciéncia humana particular,

invadiv dominios, inclusive estrangeiros 4 prGpria literatura, incorporando
como temdtica fatos de civilizagdo, de cultura e de politica. Dai, niio apenas
0 seu maior alcance, também o seu poder, ganhando dimensdes que the
garantem a sobrevivéncia como género mais prbprio para o conhecimento
mais profundo e a representagdo mais ampla das mutagGes das sociedades

¢ .da maneira do homem ser e estar no mundo. Muitas, pois, tém sido as

svas metamorfoses, crescendo a sua importincia, com a revelagﬁo de situa-
¢Jes que nenhum outro género lzterano alcanga demonstrar da mesma forma
veraz ¢ dinimica.

O romance de origem africana, pela sua natureza e vocagio, oferece
exemplos expressivos deste poder e deste alcance. Projeta-se, por isso mesmo,
como o veiculo de abordagem mais extensiva das realidades, quer da socie-
dade tradicional quer da ocupagdo colonial, quer do processo de kibertagdo
e das situacSes comtemporineas. Nas vdrias tendéncias em que se afirma,
em suas manifestagBes mais diversificadas, ndo apenas na oposigio ao colo-
nialismo, mas também na reafirmagdo da identidade e das aspiragBes nacio-
nalistas ¢ na demincia dos erros da atuvalidade, traz o romance africano
a marca do testemunho e da participagdo, constituindo-se num documento

da mais alta valia. Insepardvel dos combates politicos e dos movimentos

sociais, deles se alimenta, dando contas a0 INesmo tempo das diferentes
fisionomias dos povos do continente. Possibilita, além do conhecimento,
reflexdo mais ampla e mais profunda em torno da Africa de ontem e de hoje.

Nio se veja nenhum exagero quando afirmo que através do romance

se chega mais e melhor 4 problematica africana, em suas etapas distintas,
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Tamds, sem dﬁwda a r&éla@%o ‘de cotsas, pela vis@o do proprio af?':cal:::_,
gue outros documentos ndo alcangam, ou s o alcam;,a.m, ¢ de form: ;T:)Ode
pleta ¢ parcelar. Torna-s¢ o romance africano, por isso me',smo,1 eo -
cariter histGrico, notadamente, a0 narrar fatos que plem em .re‘e;_ i
zagDes no particular das constmgﬁe; polfticas,lcomo nagquele fias[ civi 12.3? .
Nenhuma outra espécie de. escrito, repito, leva ao conhet };nepjcta‘dm:;s ;3
timo da experidncia do africano, como .membro de ur.na cole.tm a "
como individuo. Com essa mesma amplitude, cumpr.mdo al_l.as ;f-:;cac;i
qhe leva a0’ compromisso social, permite por conseguintie vidrias leituras,
ificados e mensagens.
peles s;;jﬂﬁi?)feo .rorhanqe africano, antes de tudo, pel? recusa € pe;a
dénﬁncia? das sii\iagﬁes coloniais, como é sabido de todos: Esta & Zma e
suas mdti\iagaes mais fortes no protesto e na condenagdo. Mdz:ca ) p;;
experiéncia histérica_especifica, ¢ antes dg‘{tuglg, o produto d4 o?;jxgde
cultural ¢ -polticalag mundo europeu. Q““S._q_‘i‘?,"' que sejgm;‘sdregl sn o
drigém;-giu- o tipo de colonizagfo que estas regiles tax:ham 30! 1; 0, oneom
se praﬁcﬁxhente mum sd sentido, ac longo da ocupagdo colonial, numlc -
pi‘_onﬁ_ssp que ¢ responsdvel, até certo ponto, 1_)?1:1 sua grandeza e. pe;_ )
_audincia internacional. Esse compromisso, alids, que o caracteriza oge-
mente na. primeira hora, o caracteriza também na atu.ahda_da, a0 tratar os
'pfoblemas internos . dos - paites em construgﬁ'p, fustigando a buro.crama,
o arrivismo e ¢ nepotismo, buscando salvag\;a:ddar valores que consideram
i organizacdo de sua nova sociedade..
-fundmg;rgziniio gsa dif?erencie, em seu significado e em suas‘mensagens‘
seja de autoria de autor que use o inglés, o francés ou o portugués, a aborda-
ge’rh dos problemas, porém, se diversifica, estando estes problemas, em’sua
‘maioria, em fungio de situagles que sio préprias de cada um dos pals’es,
" face is suas velhas e novas estruturss. Isso significa dizer que u.m .sé éo
-drama, variando porém as suas -conseqiéncias de reg_iﬁo para regifo; como
de pafs para pais. Mostra, assim, como a Africa 6 diversa, sem no entantf)
~debxar de acentuar particularidades que lhe sdo comuns, aﬁnpgndo a especk-
ficidade de suas civilizagBes, crengas e expectativas. o
Dessa forma, através do romandce, tem-se O reirato ﬁel. c}a Africa _e
".dos africanos, fixados conflitos os mais dramdticos ¢ contradigOes as mais
- pungentes. No exercicio da demdncia, da revolta ¢ do combate ao colo.ma—
lismo, apresentou quadros os muais realistas dos males provocados pelo siste-

_ ma, énquanto que, conguistadas as independéncias, pe em relevo descami-

nhos gue dfo margem a frustragGes sem conta. Mas nio ¢ sé{teste}'nunho;
vai -além do documentirio, transcende muitas vezes ao compromisso po-
1itico. B & esse mais além que ¢ leva a um aprofundamento da‘ reflexdo em
torno de destinos, como de dramas individuai's, no viver cotid.l‘ano, 40 que
deve, também, o seu caxdter exemplar. Dai,|recordese, o reg;s’tr‘o de c!ue
virias s&0 as suas vertentes. Se & importante, pois, a vertente politico-social,
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que enfatizo, também o 830 as suas manjfestagBes inspiradas em outras
vivéncias € problemas de natureza humana e psicologica, que descreve em
detalhes, situando-os em seus contex tos concretos.

2

A verdade é que o africano for da criagio literdria prolongamento da
luta politica. Como também é verdade que estdo entre os escritores afri-
canos de lingua francesa aqueles que mais se destacaram na denmincia do
colonialismo, através do romance, inclusive em quantidade. Puseram eles
a no males do sistema, focalizando um cotidiano de humilhacdes, sevicias,
violéncias e racismo. Muitos deles, nesta altura da evolugko literdria e poli-
tica do continente, pela influéncia que exerceram, $ao constderados histd-
ticos, tais como Ferdinand Oyono, dos CamarGes, que tem um de seus li-
vios, “0O Velho Negro e a Medalha”, traduzido no Brasil; Jean Malonga,
do Congo; Sembéne Ousmane, do Senegal; Seydou Badian, do Mali; Camara
Laye, da Guiné; Bernard Dadié, da Costa do Marfim.

Nio se deve, porém, a um africano, o primeiro romance com estas
caracteristicas, mas a um martiniquenho. Refiro-me a René Maran, que foi
administrador de certa possessdo francesa, entio denominada Oubangui-
-Chari, hoje Repiblica Centro-Africana. Escreven ele, nos idos de 1921,

_ !“Batouala, véritable roman négre”, que se tomou célebre, abordando um

dos temas mais fecundos da literatura africana moderna. Resultado da to-
mada de consciéncia Iicida e dolorosa, denuncia o efeito destruidor do
colonialismo sobre a sociedade africana, sendo inclusive considerada como
obra precursora da prépria negritude.

Os primeiros africanos a seguir a senda de Rend Maran, isto €, a senda
do romance de predomindncia contestatdria, através do qual se tem a medida
exata do seu empenhamento politico, aprofundaram a abordagem, fazendo
valer, no mais amplo sentido, a sua’ prépria experiéncia, como testemunhas
¢ protagonistas. Sua-visfo, pois, é captada do interior mesmo das situagdes,
ndo nos chegando através de ‘intermedidrios, possibilitando dessa forma
0 conhecimento real e direto das vicissitudes e das revoltas africanas no
periodo colonial, consforme atestam os livros de Ferdinand Oyono, Mongo
Betl, Sadji. ' '

Os escritores africanos de Ifngua inglesa, porém, ndo deixaram de se
fazer presentes nesta vertente inicial do romance africano, embora isso
tenha acontecido em escala menor. Cite-se, como dos maiores, Chinua Ache-
be, da Nigéria. Seus romances tém como terndtica as situagOes da Aftica
antes ¢ durante a dominagdo, enaltecendo o ‘sistematradicional de vida e
denunciando as perturbagBes motivadas pela imposicdo do sistema colonial,
Trata-se de obra ciclica, que alcanga largo perfodo da experiéncia nigeriana
em uma de suas regiGes mais caracteristicas, em que se misturam histdria e
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ficedo, . colsas vistas'e vividas. Também os escritores das Africas dominadas
:éﬁiﬁd.:peiq‘s _‘f”poirt‘isgués:_éﬁ' nio se deixaram mudos, mas o seu exercfcio da
" dendncia ¢ da condenagio foi mais herbico do que em qualquer outra parte,
ey virtods da brutal repressdo, melhor dizendo, do cardter primitivo e b
bato de sua dominagZo. Entre estes, porém, foi a poesiage ndo o romance,
‘o génefo de.maior prestigio e mals .preponderante, .0 que acontece ainda
" hoje:. Destaque-se, no- entanto, os romances de Castro Soromerho, pelo
.,3$e'u' valor hist6rico e, literdrio, andlise de um estado de coisas em que sur-
“preende o agente colonial. em’ sua atuagdo aviltante e depois aviltado tam-
“hém. ,elé,_,as',_novelasﬂe_'natxaﬁvas de. Luandino Vieira, pelo seu testemunho
_do_infoic da févolta, um e Outro nos, espagos angolanos, ¢ ainda Manuel
Lopes, o extraordindtio  escritor cabo-verdeano, pela sua visdo trigica do
. abandono. do homem, que o sistemna colonial - condena & pior sortel face
a0s flagelos; ‘este romarnicista muito influenciado pela nasrativa nordestina
 brasileira, B — - o
7 engajamento, através do qual s projeta o romancista africano na

sociodade colorial, - estende-se  ao periodo contemporaneo, representado
.;j.jl'i‘ieias' criticas as. novay situagfes politicas identificadas como descaminhos
N0 Processo revoluciondrio. Acontece, neste nove periodo, notadamente
entre os escritores origindrios dos pafses de lingua inglesa, a grande afirma- -
. .¢fo do’ romance politico. propriamente dito. Entre as vozes mais acerbas,
_efitre .08, mais. vigorosos escritores, destaque-se os nigerianos Daniel Okara,
Cyprian Ekwensi, Wole Soyinka,j T.M. Aluko, os ganenses Kwei Armah e
. Cameron Dyodii. Ao lado da desilusdo politica, xefletem fundo sobre a
‘degradigio- do poder africano, pondo em relevo desacertos e desencantos,
¢ que dificultam, a busca de-um novo equilibric para o seu mundo © a sua
. gente. . w.‘:..’v-\; S o g ' .
_ "Nesta mosma linha, entre os escritores de-lingua inglesa, cuja preocu-
PagEC ‘mator ¢ a abordagem:dos problemas da Africa nova, estd o queniano
James: Ngugl -Wa. Thiong, cujos livros refletem a resisténcia, dando grande
destaque ;& revolta [mausmau e a0 inconformismo politico da atualidade.
"B um dos maiores escritores. da’ chamada Africa dos grandes lagos, a Africa
Oriental, constituida por ‘Uganda, Tanzinia, Malawi, Zambia ¢ Kénia. Na-
_-'f.'ql‘iela' regifo, insuficienitemente conhecida embora por nds, floresce lite-
ratura_ original, inspirada. em. experiéncias que levam os seus. escritores a
- se c;}ebmgarem sobre lendas. antigas e o passado colonial, da mesma forma
4ue: sobre _psﬂ,_pmb_l{:mas_. e as mutagOes das sociedades modernas. Sem. dui-
"vida ma das mais expressivas, talvez nesta altura seja a mais importante, me-
) ;gc_:endo"_atq;igio_mﬂpr, pela reflexo que seus romancistas desenyol'\‘rem__emf
orng’

“tormo’ de si mesmos, em tomoe da sociedade africana de ontem e de hoje,
~como também em tormo de certos valofes universais e humanos. Os seus
temas v3o da evocagdo do passado pré-colonial, procurando reviver tradiges,
rememorando crengas, mitos, fibulas, enigmas, 3 abordagemn da histdria
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africana contemporinea, passando pelo colonialismo ¢ as independéncias,
detendo-se 16 perfodo que se suceds, fazendo prevalecer seu inconformismo
e extravasando suas criticas a certos aspectos da sociedade de hoje.

O romancista desta regifio que mais se projetou, até aqui, James Ngogi
Wa Thiong, vindo depois dele o ugandense Ocol p'Bitek, partiddrio do retor-
no as fontes tradicionais africanas e contrario aos modelos ocidentais de
vida. Outro ugandense que se projeta é Nuwa Sentongo, que COIM $2Us roman-
ces procura definir as relagdes entre 0 homent € 0 sobrenatuial, a_proveitan-
do-se do repertério popular que o sisterna colonialista quase destruiu por
completo. Seria necessirio citar outros, como por exemplo David Rubadin,
do Malawi, mais Austin Bukenya, da Tanzinia, e_mpenhados todos em Te-
velar tradigOes orais, mas também preocupando-se com 08 problemas contern-
pordneos, num engajamento igual ac de ‘seus companheiros de outras regites,
atendendo a vma vocag#o politica comum — a um comprometimento, melhior
dizendo. '

O quadro, porém, ainda nio estaria completo, so deixasse de citar
0s escritores sul-africanos, estes alids em sug maioria no exdio, como conse-
qiiéncia. de uma repressio sistemitica. De Peter Abrahms, passando por
Bloke Modissano, Ezek.iél Mphale, Alex La Guma ¢ chegando a esta pode-
rosa revelagio de ficcionista que & Miutuzeli Matshoba, origindrio de Soweto,

. um dos valores da literatura de contestagio que comegou a florir na base

dos acontecimentos de 1976. Com muita propriedade, 0s estudiosos da
literatura neo-africana destacam que, enquanto O TOMAnce da Africa negra

~em geral trata dos problemas criados pelas mudangas em seu meio tradicio-

nal, mudangas estas que repercutem intensamente na sociedade de hoje,
o romance da _Africa do Sul valosiza o tema da violéncia, reflexo do terro-
rismo que domina a vida naquele pafs, em todas as frentes. As motivagles
da literatura sul-africana sfo outras, ligadas ao combate a0 racismo e a wma
politica de dominagdo politica, social & econdmica, sobre 2 qual 03 romances
de Peter Abrahms refletem em toda & sua tragicidade. Exatamento o que’
S'q pode atestar, em termos de hoje, de agora, melhor dizendo, com a leitura
deste jovem Matshoba, cujas novelas comegam a sef divulgadas fora da Afri-
ca. 0 problema, pois, muda de figura, além de ser de outra natureza, o que
significa dizer que as condigUes diferem em tdo e por tudo, levando o es-
critor nfio apenas 4 demincia, mas ao combate. Como as demais literaturas

africanas, no entanto, alimenta-se da realidede ambiente, 10 seu caso reali-
dade explosiva, aparecendo © romance como O génerfo mais em voga, exata-

de todas as Africas, 2 um s6 tempo tdo|diferentes © parecidas, em suas mill-

“mente pela sua abrangéncia ¢ diversificagdo, na abordagem das vicissitudes

tiplas realidades politicas; econdmicas, sociais € culturais.
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Em sou inconformismo polftico, os escritores africanocs de lingua

: iﬁéi’esa foram mais longs, alcangando” mais fundo, em sen requisitdrio. Po-

de:se apontar, nio obstante, nomes da literatura francofgne, que ‘também
‘de maneira licida e corajosa afrontaram os problemas da Africa nova, e
Qu'e- inclusive se destacam pela qualidade literdria. Estio, entre ¢s1':es, 08
que melhor reproduzem modos de expressio ‘autenticamente africanas,

- como por exemplo |Amadou Karouma, da Costa do Marfim, autor do “Sel

das Independéncias’”, outro jé traduzido no Brasil. Impressiona, pﬂl}cip?l-
mente, o ceticismo desse romancista, face a certos rumos que determinados
' ;Sa‘ﬁeé tomaram depois das independéncias, um dos temas de seu romgnce_.
Destaque-s¢ sua visfo da metrbpole africana dejhoje, turbulenta ¢ tgnia-

_cular, algo barroca, com a mistura do tradicjonal e do moderno. Aborda,

' também, neste romance de bela e original fejtura, o interior africano, mos-
‘trando o desenrolar cotidiano da vida na aldeia, em seus aspectos mais carac-
ﬁaﬁéticos, A giande forga deste romance, porém, estd na violent:? 'séma
p'oiiﬁk:a'Qué representa, em sva totalidade, mostrando uma classe_dmgente
agarrada a privilégios, uma nova burguesia plantada num luxo insolente,
uma elite, enfim, alienada dos verdadeiros interesses e aspiragOes da comu-

nidade. . o .
i “Outro fascinante romancista, que soube retratar as movas situagoes

comv:gox e realismo, foi Camara Laye, que depois de seu lirico e poético

“$’Enfant|{ Neir”, no qual {flomege visgo i'_dﬂica da Africa antes da presenga

‘do éélonia}ista,'éﬁﬁéredoﬁ pelo caminho da contestagio e da denfincia,
relatando a grande decep¢@o politica, face ks situagDes contemporineas,
com o romance “Dramouss”. Na mesma linha, dando as mesmas #nfases,
;'Quanto.éo desencanto, estd Seydou Badian, do Mali, encarnando uma Afr%ca
‘em cuja imagem prevalece a constincia e a fidelidade as virtudes ancestrais.
Refletindo sobre as novas realidades polfticas e sociais, denuncia os erros
"de uma sociedade que hesita, destacando os dramas do éxodo do interior
-"Ai‘)'a'ra:as. 'tantabuiares_ cidades, onde pseudos valores s@o entronizados. Muito

_se apreende, também, das realidades africanas contempordneas, na leitura
“do congolds Henri Lopes, que destaca um problema dos mais cruciais, As

" ¢riticas dele vdo para aqueles que, nio tendo guardado da cultura africana

Sendo hdbitos destiturdos de maior significacfo, procuram exemplos para

seu-viver entre os costumes que the foram impostos na época colonial. Com

a mesma dimensdo, inspirado num requisitério impiedoso, coloca-se 0 cama- -

runensé Francis Babey, pelas suas preocupagdes face as mutagBes que condu-
zitam aos conflitos ideologicos da atualidade. Todos, entre os citados, tém
como objeto operar a ansiada e necessiria sintese entre o antigo e 0 novo,
20 mesmo tempo que denunciam descaminhos do poder afticano, apontados
como um gincer no corpo 4o continente. '
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Veja-se ainda, como €Xiriplo dos inais expressivos, o veterano Sembéng
Ousmane, escritor senegalés, cuja produgfo data das primeiras manifestagdes
do moderno romance africano. Sua obra, extensa e variada, essencialmente
de combate ¢ de critica social, alcanga seu ponio mais alte ao retratar a
formagdo da consciéncia social e politica do proletariado africanc e das
populagdes urbanizadas. Os dltimos romances de Sembéne Ousmane fazem
0 processo da nova burguesia, a0 mesmo tempo que denunciam a incapacida-
de de certos sistemas em vigor para satisfazer as aspirag@es das massas. A sua

validade estd, exatamente, na abordagem dos aspectos que, pela sua natureza, -

$30 uwma mostragem das dolorosas contradigbes das sociedades africanas
modernas, no que tange is dimensdes politico-sociais.

Entre os escritores de hoje muito se fala, também, em Yambo Ouole-
guem, que apresenta imagem a mais sombria da vida africana no passado e
no presenie, cruel e contraditoria. 0 maior mérito deste romancista estd.

.na recusa da viso etnoldgica, considerando ele os etndlogos como mistifica-

dores da Africa ¢ de seus valores. Reescreve a histéria de suas civilizagGes
e de sua gente, mostrande uma Africa que considera real, o oposto de tudo
que sobre ela jd se disse, inclusive entre os préprios africanos. Para Yambo
Ouologuem, a Africa real ¢ uma terra de violéncia, de intriga e de corrup-

¢8o. Tratase de uma terra sacudida por todo tipo de conflitos e de guerras,

ao longo dos tempos, na qual os impérios teriam sido construidos ao prego
de sangue ¢ onde o poder se conserva pela sujeico das ragas e dos povos.
Nega, dessa forma, sua tranqiilidade secular, confrontando a Africa de on-
tem com a de hoje, abjurando assim a visfo idilica do passado e o discurso
ocidéntal sobre 0s povos e os problemas africanos. :

Os problemas africanos sdo, dessa forma, tratados ao nivel do romance.
Transforma-se a literatura africana num longo interrogatério sobre a condi¢do
do novo homem que estd sendo forjado em meio a mutagSes as mais diver-
sas, marcado pelos conflitos os mais explosivos ¢ necessidades as mais urgen-
tes. Ainda para a melhor compreensio de seus dilemas e aspirages, desta-
que-se o romance “Um Fuzil na Mio, um Poema no Bolso™, também ji tra-
|duzidd no Brasil, romance do congolés Emmanuel Dongala, que aborda os
problemas da guerrilba e das tomadas de consciéncia politica de suas po-
pulagles. Enfim, conta ele a histéria da dindmica da revolu¢do africana,
através de longa peregrinagdo, ao longo dos caminhos de uma Africa que
revela como das artes e das armas. Dai a afinmagdo de que constitui-se o
romance documento o mais veraz das situacBes africanas. E o exemplo
mais recente vermn do Niger, cuja literatura estd em franca florescéncia. Cite-se
autores como Idé Oumarou, que pinta quadro trigico da nova sociedade
de Niamey, em muito parecida com as da maioria das cidades africanas,
Amadou Qusmane, Halilloe Mahamadou, Diado Amado ¢ Ada Bureima,
que desenvolveu forma de esciever muito africana, pondo em relevo seus

dons magicos ¢ lidicos, como também sua vocagio da critica, como por
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exemplo ainda Sony Labou Tansi, do Congo, e William Sassine, da Guinég,
- jovens romancistas recémerevelados, autores de romances de cardter polt-
tico. N@o se definem apenas pelo protesto ou pela demincia, também pela
defesa ¢ a valorizagdo de umna cultura até bem pouco ignorada ou sistematica-

mente rebaixada.

4 “§

Informando sobre as multiplas realidades africanas, como o faz, o ro-
mance atende i enormme ignorincia que ainda existe das sociedades africa-
nas e dé seus problemas. Preenche siléncios e omissdes, por exemplo, da
sociologia' ¢ da historia, levando a retificagio de incorretas compreensdes
de muitas de suas realidades. Uma dessas realidades, alids das mais carac-
terfsticas, é a desagregagdo das comunidades tradicionais, situadas no in-
terior, desagregadas pelo &xodo para as aglomeragdes urbanas, desenvolvi-
das ou criadas pela ocupagdo colonialista. Tratase de tema dos mais encon-
tradigos nas primeiras manifestagdes romanescas africanas, sendo a conse-
qiiéricia dessa desagregagdo objeto, também, de importantes obzas de autores
{mais Tecentes. Pelo-seu poder & abrangéncia, o romance 1osta, através de
quadros os mais realistas, como vivia ¢ africano em sen espago tradicional,
e como passov a viver, na cidade implantada pelo colonialismo, em geral
fonis de tensbes e de discriminag0es raciais e polfticas.

- O que so apreende, pela leitura do romance, € que impondc nova
maneira de vida, fazendo valer suas concepgles, © colonizlismo opds, 2
comunidade tradicional, o centro urbano, 20 qual [atrais o africano do
interior, que perde o contacto com Os seuS valores culfurais, a0” mMemO.

tempo que a seguranga que lhe proporcionava a sociedade tradicional, sem

se beneficiar no entanto das vantagens do novo ceniro. Passa, assim, a ser
um desterrado, pior ainda, um desenraizado em sua prépria terra, o queé
& mostrado em conotagGes as mais dramdticas. Entre os romancistas que
melhor abordaram o fendmeno, confrontando © espago tradicional africano,
.com O universo citadino, marcadamente europeizado, sede da vida econd-
inica, burocritica, politica e industrial, estdo, enire os da primeira hora,
Mongo Beti, dos Camardes; Abdoulaye Sadji ¢ Alioum {Fantouré,do Sérié-
gal; Chinua Achebe, Cyprian Ekwensi ¢ Flora Nwapa, da Nigéria, desta-
cando-se, nesse particular, Cyprian Ekwensi, com o seu “Jagua Nana”’, que
aborda as novas formas de vida social ¢ organizag¢do politica urbanas; Bemnard
Dadié, da Costa do Marfim, Volto a citar, entre estes, Ferdinand Oycno,

pelo seu O Velho Negroe a Medalha”, tendo em vista a imagem que também’

oferecé .da aldeia empobrecida, mas guardando certos de seus valores, €
da cidade florescente, tido como Eldorado, porém em tudo e pox tudo
considerada verdadeiro inferno, que corzéi e degrada.

Esta viso, colhida nos romancistas mais antigos, estd presentz também
em alguns dos mais. recentes, colocando-se estes, porém, em perspectivas
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mats amplas. Hé 0s que se preocupam com o retorno ao espago tradicional
g]onﬁcando a vida da aldeiesbuscando a reconquista da coesio ¢ a restau:
mgé‘_o da solidariedade perdida. E a idealizacdo do tradicional, a procura
enfim, da prevalencia de uma Africa fiel is virtudes ancestrais:; Em'alguns’

. ¢as0s, estes romancistas 530 acusados de prefeﬁfem o imobilismo, recusando

a dindmica das mutagdes. O que ndo acontece, por exemplo, com Francis
Be_bey, outre origindrio dos Camardes, romancista das situagBes novas
cuja obfa representa tomada de consciéncia mais licida das realidades con:
temporaneas. No que se relaciona as grandes cidades, tentaculares por na-
tureza, nao obstante todo o mal que se diz _délas’, palco de contradigdes
sem conta, considera aquele romancista que sio elas também Africa ca{!}nen—
do apenas, nesta altura, buscar o equilibrio que lhes falta, Conf();me um
Ol{tIO escritor, Yves-Emmanuel Dogbé, do Benim, anti'go Daomé, as cidades
criadas pela colodizagfo, em sua majoria, existem ¢ nelas se ’deve viver,
Nesse particular, tem a palavra mais grave o sibio histotiador Ki—Zerbo‘
do Alto-Voita, quando afirma que a cidade &, verdadeiramente, o laboxatdric;
d_a nova socied_ade em gestacdo. Enfim, o meio urbanc e o n(;vo quadro da
vida africana merecem do romance atengdo especial, sendo indispensivel
para rflelhor compreensic do fenémeno, a sua cuidadosa leitura, pois faz
minucioso leVantan_lento de snas condi¢Bes e perspectivas. ’

Yamos verificar, ainda, através do romance, que o centro urbano
nz J_tifnca, ndo foi inven¢do do colonialista. Este, na maioda dos casos reor:
;gam’zou-o, conforme seus interesses ¢ objetivos. Houve, no pasmd,o no
periodo pré-colonial, prestigiosas cidades, pontos de refe’réncia de civ;]iza-
¢Oes .as mais ‘diversas do mundo africano. O romance histérico, género tam-
bém adotado pelo africano, oferece testemunho expressiﬁvo dess’e fato. Sabe-
s?,' por e?cemplo, da importincia dos reinos da Africa medieval pelc-> pres-
tiglo e sitwagfo de capitais como Niani, do império do Malf "cené:io do
romance “Soundjata”, de D.T. fNianj, da Guiné. Citaria, ainda,valendo-me.
dfa um autor de guinhentos anos, Mahmouwd Kati, a soberba e ;nonumental
c§dad‘e de Tombocutl, uma das metrépoles do império do Mali, de intensa
v%da mtel_gcm_al_e politica,na qual se desenrola sila'narrati\fa“Tarik, el Fettah™
cndz_ide esta ainda existente, objeto de veneragio e estudo. Houve outras,
fnmtg?- outras, que atravessaram _os'séculos, corm caracteristicas prép:ias,
inclusive em termos de arquitetura. Ndo poderia deixar de listar, també ’
as cidades do"Abomey, descritas no romance “Doguicin®, de Paul hazomn?
Eram centros administrativos, comerciais, politicoé o militares, em nadz;
porém incornpativeis com a organiiagﬁo € a concepgio afﬁcaﬁ; da.vida
O romance oferece, também, este testemunho, valendo-se 'principa]mente.'
da tradigio oral, base verdadeira da tradicio africana, qualquer qﬁe seja
a sua vertente, ndo importam as suas tendéncias. s '
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O romance projetou-se, assim, com a mesma forga, ou mais ainda,
com qué se projetou.a poesia. Abdicando finalidades doutrindrias, que mar-

caram a poesia, debrugou-se sobre as reatidades sociats, apresentando imagem.

mais exata, ou fundamentslmente mais dindmica, do cotidiano afticano
propriamente dito. Assumindo o compromisso que lhe cotfbe como heranga
da literatura oral, atende 0 romance a um papel diferente, possibilitando

asstm visdo ampla & profunda das situagBes ¢ dos problemas do mundo ‘

africano, em todas as: suas latitudes..
Pela sua atltude crﬁzca face i natureza de suas reflexdes sobre a atua-

lidade, muitas vezes dd a impressio de aceitar a Africa nova, independente,

comegado mal, connnuando pior. Para a medida exata, porém dos senti-

" mentos do romancista africano, diante dos problemas. surgidos com
dependéncias, patece-me importinie cornhecer depolmento de um diles
Henri Lopes, no qual esté explicitado .qual o verdadeiro papel do escritor
afncano Salienta que, através de suas obras, fala o romancista de um.certo
aimero de males que existem nas atuais sociedades afncanasi isso ndo implica.
que esteja condenando as independéncias, pois nio diz e mem pensa que
tenham :sido um mal. Em todas as sociedades, acrescenta Henri Lopes, os

escritores sempre criticaram ¢ criticam aquilo que:consideram como retrd- .

* |gxado Nzo-quer dizer, acentua ainda o romancista congolés, que aqueles
que assim o fazem coloquémi-se em oOposigdo ao seu pafs, ou considerem
que esteja 0 mesmo num irremedidvel mau caminho. O que faz, assim agindo,
& chamar a atengdo das consciéncias sobre um certo mimero de contradices,
numa reflexdo critica e ob]enva de ca:ﬂter sbcio-polftico.

Pode—se dlzer que a Ifungﬁo do escntor afncano ¢ essenciabmente pe-'

dagogica. Conforme um dos maiores romancistas. da Nigérla, o 4 citado
Chinua Achebe, tem como principal objetivo a]udar a sociedade a recuperar
a confianca em si mesma e afastar o5 complexos resultantes de anos de avil-
tamento de sua culturd e de sua civilizagio, buscando evitar piores impas-
ses. Tem, assim, a literatu_r:i africana moderna, notadamenie o romance,
carfiter diddtico, além de moralizante, ainda mais quando atrai a atengdo
para o problemas surgldos depois das mdependencms nestes ditimos vinte
anos de experiéncia. Ainda 6 o mesmo Chinua Achebe quem afirma que
o'roinancista torna-se mais consciente de suas responsabilidades, conduzindo-
se inclusive como porta-voz. dos sentimentos de desilusdo e de suas angiis-
tias.-NEo pode, a seu: ver, ficar indiferente ao esfacelamento da sociedade,
nem sustentar cegamente e em nome do nacionalismo ou.de uma ideologia
qualquer, inadequada A realidade, dire¢o polftica que contrarie os postu-
lados dos movimentos de libertagdo, anulando conquistas e estrangulando
laspiragdes.
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Repensa dessa forma,.gescritor africano, as fundagGes de uma Africa
moderna, criticando aqui a fragilidade da nova classe dirigente, ali anali-
sando com realismo situagbes scio-politicas em face da tradig@o ¢ da moder-
nidade, acold denunciandoe o que dificulta a prépria coeréncia interna de
cada novo pars independente,icaractesizando, assim, o seu empenhamento
polftico. Tudo, alids, € politica ¢ conduz & polftica, na Africa moderna,
o que alids mostra o proprio romance, fazendose como se fosse a politica
-uma espécie de religido. Na verdade, a politica, entre os africanos de hoje,
é quase isso, tratando-se, como se trata, de vm fato maijor, no proprio fun-
cionamento de suas novas sociedades. Toda a literatura africana moderna
estd impregnada pela politica, tendo, por assim dizer, 4 sua propria génese
num fato politico, que foia demincm e 0 combate ao colonialismo.




